MOTTO ,Tot ce nu
aderda la spiritul unei
limbi se dizolva usor
in neantul din care toc-
mai era sa fie".

Daniel T. Suciu

latd o intrebare pe ca-
re ar trebui sd me-o pu-
nem cu totii mult mai des.
Si cind worbim i cind
scriem. Si dacd sintem
,»Civili“, adicd simpli spec-
tatori, §i dacd sintem oa-
meni de teatru sau, mai
ales, critici. Pentru cd, in
general, ne molipsim prea
usor §i prea repede de tot
soiul de cuvinte, care de
care mai ,misto”, sl nu
facem practic aproape nici
un efort pentru a le de-
cela pe cele cu adevirat
necesare. S& mai spunem
cd deseori supdrd nu nu-
mai pretiozitatea puzderiei
de mneologisme, ci §i impro-
pria lor folosire, ajungind
la sintagme aiuritoare, a-
tit fatd de sensul originar
al cuvintelor, cit §i fatd de
spiritul limbii 10mdne?
Problema e foarte wveche
§i era pe tapet pe vremea
Frantuzitelor lui Costache
Facca §i a Muzei de la
Burdujani a lui Costache
Negruzzi, asa cd, bref, noi
n-o sd facem decit s-o a-
ducem a la page, binein-
teles circumstantiind-o do-
menial ! Altfel cum ?

Iar de se vor mai gdsi
unii impricinati care sd
ne reprogseze tot moud cd
nu ne ocupdm de proble-
mele de fond ale cronicii
teatrale, preferind sd vi-
ndm gregelile confratilor,
ne vom grdbi sd-i asigu-
rdm cd nu ne preocupd ca
atare o asemenea vindtoa-
re, dar nici nu putem rd-
mine indiferenti la jigni-
rile aduse limbii romdne,
chiar de cdtre cei care ar
trebui s-o apere de stricd-
ciuni §i ultragii. Sigur cd
problema problemelor in
criticd este aceea a limba-
jului critic. Dar dacd ,lim-
bajul“ a ajuns sd fie _.cri-
tic* fdrd sd dispund de
proprietatea termenilor fo-

lositi, parcd §i problema
Llimbajului“ pur g§i sim-
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plu ar merita putind a-
tentie !

Ia s@ vedem. Dacd des-
chidem, fie §i cu totul in-
timpldtor, revista ,.Tomis“
(nr. 9/1985) si cdutdm cro-
nica dramaticd (semnatd,
la 1pag. 12, Carmen K.). o
cronicd de altfel argumen-
tatd si convingdtoare in
ceea ce priveste aprecierea
spectacolului (Revelion la
baia de aburi), ce-ar zice,
totusi, in sinea ei, limba
romdnd ?

»Debordind de ritm —
isi incepe comentariul cri-
tic Carmen K. —, noua
premierd a Teatrului dra-
matic din Constanta...”

CRONICA
CRONICH
TEATRALE

Ce zice,
in sinea ei,

limba roména ?

Limba roménd ce poate sd
zicd ? Ea mnu prea zice
.debordind“ i incd ,de
ritm“! Adicd ,dind pe
dinafard“ sau ,revdrsin-
du-se“... ,de ritm“! Inte-
legemm  desigur cd ritmul
reprezentatiei a fost foar-
te alert, dar, dacd ea
,$t-ar fi iesit din albie“
si ,s-ar fi revdrsat* nu
sde ritm“, ci din cauza
ritmului, credem cd lucrul
acesta m-ar mai fi entu-
ziasmat-o atit pe autoare,
fiind ddundtor reprezenta-
tiei!

In privinta ,tematicii a-
bordate“ (de piesd) afldm
cd ,,nu o dati, punctul ca-
de implacabil pe i“ (s.n.).
Limba romdnd ce poate sd
zici ? Ea poate crede cé
punctul cade de mai mul-
te orl pe i — ,nu o da-
td* — gl cd felul acestei
cdderi a punctului poate
fi.. ,implacabil® (adicd
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»de mneinduplecat”, ,neim-
blinzit“) !

Probabil
cu estrada

prin analogie
constanjcand,

ni se wvorbeste in duu_zi
rinduri despre ,dramati-
cul constdntean“. Intele-

gem noi cd, de fapt, e
vorba de Teatrul dramalic
constantcan, dar limba r0-
mand ce poate sa zicd ?
Din moment ce la Con-
stanfa cxistd §i un teatru
liric (de operd §i opere‘ta),
ea se asteaptd sd ‘auda 31
de .liricul constantean”,
dupd care, tot prin analo-
gie — de astd datd cu ca-
tegoriile estetice — nu
s-ar mira sd audd i de
un ,epic constdntean” !
Desi, potrivit uzanteloT
limbii, m-ar fi exclus sa
fie vorba de calitatea ce-
tdteanului comnstanjean (a
constanteanului) de a [i
dramnatic ! Pentru cd,
stricto sensu, ,.dramnticu]
constdntean* asta poate st
insemne sau genul dra-
matic constdntean sau
constinteanul dramatic!
~Aceeasi fremeticd re-
vdrsare de mijloace carac-
terizeazd si jocul lui..”,
zice, la un moment dat,
autoarea cronicii, Ale cui
mijloace sau ce fel de mij-
loace nu ni se precizeazd.
Despre o tindrd actrid,
venitd de curind in acest
teatru §i care joaca deja
in spectacolul amintit, au-
toarea cronicii crede cad
,venirea sa aici va (i de
bun augur pentru drama-
ticul constintean“! Asta
inseamnd, pe de o parte,
cd ,venirea“ nu s-a per-
fectat incd, n-a avut loc,
ea urmeazd sd se producd

in viitor (,,va fi“ — zice
autoarea). Pe de altd
parte, venirea la tzatrul

constdntean este de bun
augur nu pentru tindra
actritd (aflatd la incepu-
tul unui drum, cind potl
fi consultati augurii!), ci
»pentry dramaticul con-
stdntean”, chiar dacd tea-
trul cu pricina gi-a sdr-
bdtorit nu de mult 25 de
ani de existentd !

Ce sd mai zicd, in sinea
el, limba romdnd ?!?
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